W251DD 5 swiatet, nr kat. 1943 DD, 1948 DD

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:” - UDZIELENIA HOMOLOGACIJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

- typu urzadzenia odblaskowego " - of a type of retro-reflective device "
e pethatoniearvesoge - of ¢ ivpeof advance-warning triangle !

_ ] . I]- é o o .S}l!!l) _ ¢ CSEEF: ‘. l 1)
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zgodnie z Regulaminem ONZ nr 150. pursuant to UN Regulation No. 150.
Klasa urzadzenia: I A Indeks zmian: 0
Class of the device: Change index:

Nr homologacji:

Nr homologac] E20*150R00/02*022021*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy

Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia odblaskowego lub

materialu do oznakowania: WAS
Trade name or mark of the retro-reflective device or marking material:

2. Nazwa producenta / Manufacturer’s name:

2.1. dlatypu urzqdzepla odblasko‘we.goz W250/IA
for the retro-reflecting type of device.
Zastosowane w lampach W250, W250DD, W251, W251DD, W252, W252DD
zespolonych tylnych: Patrz dokument informacyjny
Used in rear grouped lamps: See information document
2.2. dlatréjkata ostrzegawczego / for the advance warning triangle: Nie dotyczy / Not applicable
2.3. dla typu tylnej tablicy wyrdzniajacej SMV: Nie dotyczy
for the SMV rear marking plate type: Not applicable
2.3.1. Kklasa tylnej tablicy wyrézniajacej SMW: Nie dotyczy
SMYV rear marking plate class: Not applicable
24. dla typu tylnej tablicy wyrodzniajacej: Nie dotyczy
for the rear marking plate type Not applicable
2.4.1. Kklasa tylnej tablicy wyrézniajacej / rear marking plate class: Nie dotyczy / Not applicable
2.5. klasa materialu do oznakowania / class of the marking material: Nie dotyczy / Not applicable
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3., Nazwai adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Name and address of the manufacturer: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5.~ Data przédstawienia materialu do oznakowania do badan
homologacyjnych: 2022-05-17

Date on which the marking material was submitted for approval tests:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
 przeprowadzanie badania homologacyjnego: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for carrying out the  ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,

approval test: Polska / Poland
7. Data sprawozdania wydanego przez sluzbe techniczng: 29.04.2022
Date of test report issued by the technical service: o
8. Numer sprawozdania wydanego przez sluzbe techniczng:
Number of test report issued by the technical service: ZBH/22/0034/3
9. Uwagi/ Remarks:
10. Homologacji udzielono ‘rezszerzenoLodméwioneLeotnigte !
Approval granted ‘extended-/refusedtwithdrawn !
11. Powdd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
12. Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw
13. Data/ Date: 06 czerwca 2022 r./ 06" of June 2022
14. Podpis: % R
Signature: 7
Jar, rbanowicz/

15. W zalaczniku znajduje si¢ wykaz dokumentéw skladajacych si¢ na akta homologacji,
zlozony organowi udzielajacemu homologacji typu, ktoéry udzielil homologacji; kopi¢
mozna otrzymaé na zadanie.

Annexed is a list of documents making up the approval file, deposited with the Type Approval Authority
which granted approval; a copy can be obtained on request.

1. Opis techniczny z W250 wersja wykonania /product version: 1,2, 3,4
rysunkiem lampy: W250DD wersja wykonania /product version: 1,2, 3,4
Technical description  'W251 wersja wykonania /product version: 1,2, 3,4
with a drawing of the  'W251DD wersja wykonania /product version:1,2, 3, 4

lamp: W252 wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4
W252DD wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/22/0034/3

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:” - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL EXTENDED

typu urzadzenia sluzacego do oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej pojazdéw silnikowych
(poza motocyklami) oraz przyczep zgodnie z Regulaminem ONZ nr 4.

of a type of device device for illumination of rear registration plates of motor vehicles (except motor cycles)
and their trailers pursuant to UN Regulation No. 4.

v E20%4R00/19*001666%07

1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:

2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta:
; ; W137d/L
Manufacturer’s name for the type of device:
3. Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland
4. Nazwa i adres przedstawiciela producenta (o ile wyst¢epuje)  Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on: 202ZN5-17
6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland
7. Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 30.05.2016 ; 02.02.2022
Date of test report issued by that service: 10.03.2022
29.04.2022
8.  Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:  0341/ZBH/16; ZBH/22/0034/1
Number of the test report issued by that service: ZBH/22/0034/2;
7ZBH/22/0034/3

9.  Skrocony opis / Concise description: »

Urzadzen!e osv.we?lajqce: Kategoria: 1a, 1b, 126,25 D
Device for illuminating: Category:
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Liczba i kategoria zrédel Swiatla: 3 x niewymienne LED, polaczone szeregowo,

Number and category (ies) of light source(s): 3 x non-replaceable LED, connected in series,
12V 0,8W ; 24V 1,7W
Modul zrodta swiatla / Light source module: Fak/ Nie V) ¥es/No'
Kod identyfikacyjny modulu Zrédla swiatla: Nie dotyczy
Light source module specific identification code: Not applicable

Geometryczne parametry instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do powierzchni zajetej przez tablicg

rejestracyjng i/lub rézne nachylenie tej powierzchni): Wg rysunku
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the ~ According to the drawing
device in relation to the space to be occupied by the registration plate

and/or different inclinations of this space):

10. Polozenie znaku homologacji / Position and nature of the marking: Na kloszu / On the lens
11. Powdd (powody) rozszerzenia Zastosowanie typu homologowanego w lampach
(o ile wystepuja): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear

Reason(s) for the extension (if applicable):  grouped lamp :
W250, W250DD, W251, W251DD, W252, W252DD

12. Homologacja udzielena/ rOZSZErZONA /-cofnieta+homologacii-odmowione-
Approval granted extended trefused/withdrawn ”

13. Miejscowos¢ / Place: Warszawa / Warsaw

14. Data/Date: 06 czerwca 2022 r./ 06" of June 2022

15. Podpis:

Signature:

16. Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji,
jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:
The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z W250 wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
rysunkiem lampy: W250DD wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
Technical description  'W251 wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
with a drawing of the  'W251DD wersja wykonania wysoka /product version high. 1,2,3, 4

lamp: W252 wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
W252DD wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/2

1 Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
2 Dla $wiatel z niewymienialnymi zrodlami $wiatla wskaza¢ liczbe i catkowita moc (w watach) zrédel $wiatla / For lamps
with non-replaceable light sources indicate the number and the total wattage of the light sources.
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Lamp.” (i e e
Swiatio . Stop ]
Swiatlo pozycyjne Position lamp
: Edouthi bor
Swiate-cotanta B
bR Meanoewvringtamp
S’ . l . ] ] R ; l
Sintlo-do iazdvdzi . D ,l
Swiatlo-ebrysewe boezne Stde-niarker-tanp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: Rl D Change index: O
Nr homologacji:
gadl E20*148R00/02%022021*%00
Approval No.:
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W250/R1D

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych tylnych:  W250, W250DD, W251, W251DD,
Used in rear grouped lamps: W252, W252DD
Patrz dokument informacyjny
See information document

3. Nazwa i adres producenta: Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022021*00 (W250/R1D) 1/4



9.1

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
Data przedstawwnla do homologacji: 2022-05-17
Submitted for approval on:

Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute

Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:

Date of report issued by that Service : 20.04:2022

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placow

Number of report issued by that Service: EBHIZ20054(3

Krétki opis / Concise description:
W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear-registration plate illuminating lamp:

Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice¢ ]
rejestracyjna i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: ’ .
A direction indicator: Nie dotyczy / Not applicable
Sekwencyjna aktywacja zrodel Swiatla: Tak/ Nie V
Sequential activation of light sources: FevLive
9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Tak/ Nie !
pary Swiatel: FeroNo
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: Nie d .
Ne
The maximum mounting height: ie dotyczy / Not applicable
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$¢ nie przekracza 700 cd: Tak/ Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Fesw-ide
9.2 Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo pozycyjne tylne kat. R1D - moze by¢é
sygnalizacji Swietlnej: stosowane jako cze¢s$¢ zespolu dwaéch niezaleznych
By light signalling function lamp (oznaczone literg “D”).
and category: Rear position light category R1D - may be used as part of an

assembly of two independent lamps (marked with letter “D”).

E20*148R00/02*022021*00 (W250/R1D)
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Do zamocowania na zewngtrz, wewngtrz-lub-w-ebu-miejseach?
For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa sSwiatla: Czerwona /biata+
Colour of light emitted: z6Ha-samochodowa/bezbarwnal
Red Lwhite/-amber/-colonrless”
Liczba, kategoria i rodzaj zrodel swiatla: 69 x niewymienne LED
Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo-réwnolegle.

69 x non-replaceable LED
connected in series and parallel.
Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych zrédel
swiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepczych zrodel swiatla LED

Ni Not applicabl
If yes, category of LED substitute light source(s) S Cotyczy s Not applicatle

Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V ;55 W
24V ;55W
Modul zrédla swiatla Fal/ Nie !

Light source module: ¥es/No '

Kod identyfikacyjny modulu zrodla swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokos$ci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak+ Nie "
Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/ No'
750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty :
ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku \«
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing~\[y a
variations, if any: -

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscia
Swiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control.:

a) jako cze$¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp: Yes /-No !

b) jako osobne urzadzenie: Tak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes/ No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

Zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢$cig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (When the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é, jezeli dotyczy: Tak/ Nie !
Variable luminous intensity, if applicable: Yes/ No'
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9.3.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Funkcja(-e) swiatla wspélzaleznego stanowiacego czes¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyjne-przednie !, pozycyjne tylne !, hamewania !,
obrysowe ! | do-jazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowania

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fak+/ Nie D
The frontposition-tamp ", rear position lamp V), stop-tamp”, end-outline-marker ~Yes+ No'
lamp”, dayﬂme—#%tglamp“ is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kkloszu / On the lens.

Powod (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacji udzielono ‘rezszerzone--odméwiono/cofnieto !
Approval granted ‘extended/refused/withdrawn ¥

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak/ Nie !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No'
use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw
Data / Date: 06 czerwca 2022 r./ 06" of June 2022
Podpis: DYREKTOR
Signature: !
Jg# Urbanowicz
Wykaz dokumentoéw przedlozonych wiadzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologaciji

typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W250 wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4

lampy: W250DD wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4

Technical description with W251 wersja wykonania /product version: 1,2, 3,4

a drawing of the lamp W251DD wersja wykonania /product version:1, 2, 3, 4
W252 wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4

W252DD wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/3

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*022021*00 (W250/R1D)
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:) - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:" APPROVAL EXTENDED

typu $wiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

SWiath:l) Q’ e ] . ] . ] ] . . . Q . . l U . . l
Lamp.‘“ S . ] ] o ] ] Q . . . A l
Swiatlo hamowania Stop lamp
Swiadl . Position]
S’ . l ] E l /l- ‘ l
S’ ] E R . /l
S’ . 1 4 g . l
L4 . .
Swial I g ) p ‘3 g,l 1
S’ . ] 1 . 1 ] . . Q l
Kategoria $wiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: @ S 1 D Change index: O
Nr homologacji: \
sad E20*%148R00/02*%022009*01
Approval No..
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Ildentifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy swiatla: 2
WAS
Trade name or mark of the lamp:
2, Oznakowam’e typu Swiatla przez producenta: W248/S1D-1
Manufacturer’s name for the type of lamp:
3. Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spoélka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022009*01 (W248/S1D-1) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawwma do homologacji: 2022-05-17
Submitted for approval on:
6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagielloniska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland
7.  Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 10.03.2022
Date of report issued by that Service : 29.04.2022
8.  Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/2
Number of report issued by that Service: ZBH/22/0034/3
9. Kurotki opis / Concise description:
9.1 W przypadku: / In case of:
9.1.1. Of$wietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice )
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):
9.1.2. Kierunkowskazu: Nie d N 7
A direction indicator: ie dotyczy / Not applicable
Sekwencyjna aktywacja zrodel $wiatla: Fak/Nie !
Sequential activation of light sources: Yes+-No
9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czes¢ Tak/ Nie !
pary Swiatel: Fen e
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: Ni /N ,
t bl
The maximum mounting height: ke Qotyeay ¢ Not gpplicatle
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$¢ nie przekracza 700 cd: TFak+Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd.: Fev—Ne
9.2 Wedlug funkeji i kategorii Swiatlo hamowania kategorii S1D - moze by¢
sygnalizacji $wietlnej: stosowane jako cz¢$¢ zespolu dwéch niezaleznych lamp
By light signalling function and (oznaczone litera “D”).

The stop lamp category SID - may be used as part of an assembly

category:
of two independent lamps (marked with letter “D").

E20*148R00/02*022009*01 (W248/S1D-1) 2/4



Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrzlub-w-ebu-miejseach"
For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa swiatla: Czerwona /biata+
Colour of light emitted: zéHta-samochodowa/bezbarwnal)
Red LsvhiteLamber/-colowrless”
Liczba, kategoria i rodzaj zrédel swiatla: 6 x niewymienne LED
Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo-rownolegle.

6 x non-replaceable LED
connected in series and parallel.

Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrodel
. 3 LED: L Tak/ Nie "
Swiatla : Ves/No !
Lamp approved for LED substitute light source(s):

Jesli tak, kategoria zastepczych zrédel swiatla LED

Nie d / Not icabl,
If yes, category of LED substitute light source(s) te dotyczy / Not applicable

Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24 ; 5,0 W
Modul zrédla $wiatla Tak+/ Nie "
Light source module: Yes+/ No'

Kod identyfikacyjny modulu zrodla swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak+ Nie !

Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/ No '

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia
$wiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control.:

a) jako cze$¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp. Yes /-Neo !

b) jako osobne urzadzenie: Tak/ Nie "
being not part of the lamp: Yes/ No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlo$ci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

Zrédla swiatla / sterowania zmiennoscia $wiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Fak+ Nie "

Zmienna Swiatlo$¢, jezeli dotyczy:
Yes/No '

Variable luminous intensity, if applicable:

3/4
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9.3.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Funkcja(-e) $wiatla wspolzaleznego stanowigcego cz¢s¢ ukladu

$wiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyevine przednie |, pezyeyine-tylne ), hamowania ",
obrysowe ! | dojazdy-dziennej ), jest przeznaczone do stosowania

ko w pojazdach wy osazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fak-/ Nie M

Poj posazony 2 ;
The frontposition-tamp %Lpesﬁmﬁ—laqqqp U stop lamp ", end-outline-marker Yes+ No
lamp”, daytimerunninetamp’, is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.

Powéd (powody) rozszerzenia ~ Zastosowanie typu homologowanego w lampach

(jezeli dotyczy): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear grouped
Reason(s) for the extension (if lamp :
applicable): W251 wersja/version: 1 ; W251DD wersja/version: 1

W252 wersja/version: 1 ; W252DD wersja/version: 1

Homologacja udzielona/ rOZSZErZONA /cofnietarhomelogacii-odméwione- )
Approval sranted- extended frefused/withdrewn ¥
Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+ Nle
Approval granted for devices to be used on vehicles already in  ¥es+ No '

use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 07 czerwca 2022 r./ 07" of June 2022
Podpis:

Signature:

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W251 wersja wykonania/product version. 1

lampy: W251DD wersja wykonania/product version: 1

Technical description with W252 wersja wykonania/product version: 1

a drawing of the lanp W252DD wersja wykonania/product version: 1
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/3

U Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:” - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL EXTENDED

typu $wiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:! Osvrpetterte-bdnorabheretestraes Reatrresistotionplote—itiomttettiroeteanp

Lamp:" Swiatlo kierunkowskazu Direction indicator lamp
Swiatlo 5 Stopl
Swiatl . ety
Swiatlo-cofania Reversingtamp
Swiatlo-manewrowe MenoervringLanp
: . .
Sovi I Ve ) JOE G
& oiatl Il : 51 1 . - g ;
Swiatlo-ebrysewe boezne Sidle marker femp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: 2 aD Change index: 0
Nr homologacji:
Ao E20*148R00/02%022004%02
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy swiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:

2, Oznakowanl’e typu $wiatla przez producenta: W248DD/2aD
Manufacturer’s name for the type of lamp:

3. Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022004*02 (W248DD/2aD) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta:
If applicable, name and address of manufacturer's representative:

5. Data przedstawienia do homologacji:

Submitted for approval on:

6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za
przeprowadzanie badan homologacyjnych:
Technical Service responsible for conducting

approval tests:

Nie dotyczy
Not applicable

2022-05-17

Instytut Transportu Samochodowego
Motor Transport Institute

ul. Jagielloniska 80, 03-301 Warszawa,
Polska / Poland

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 02.02.2022
Date of report issued by that Service : 10.03.2022
29.04.2022
8.  Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/1
Number of report issued by that Service: ZBH/22/0034/2
ZBH/22/0034/3
9. Kbrétki opis / Concise description:
9.1 W przypadku: / In case of:
9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablic¢
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):
9.1.2. Kierunkowskazu:
A direction indicator:
Sekwencyjna aktywacja zrodel Swiatla: Tak A Nte
Sequential activation of light sources: Yes /-No "
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Tak/Nie !
pary $wiatel: Yes/No
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: . :
The maximum mounting height: Nie dotycay/ Not applicable
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$¢é nie przekracza 700 cd: Tak/Nie D
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes/Ne !
9.2 Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo kierunku jazdy tylne kategorii 2aD - moze by¢

E20*148R00/02*022004*02

stosowane jako cze¢$¢ zespolu dwéch niezaleznych lamp
(oznaczone litera “D”).

The rear direction light category 2aD - may be used as part of an
assembly of two independent lamps (marked with letter “D”).

sygnalizacji Swietlnej:
By light signalling function
and category:

(W248DD/2aD) 2/4



Do zamocowania na zewngtrz, wewngtrz-lub-w-ebu-miejseach?

For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa $wiatla: Czerwona+bialas

Colour of light emitted: Z6lta samochodowa /‘bezbarwna®
Red-Fwhite/ amber-+eolonrless”

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel swiatla: 30 x niewymienne LED

Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo-rownolegle.

30 x non-replaceable LED
connected in series and parallel.
Uklad zasilania zbudowany jest zgodnie z wymaganiami normy ISO 13207-1 dla
instalacji o napi¢ciu znamionowym 24V. Dla instalacji 12V ( w zakresie napi¢é
zasilania 10V-18V ) w przypadku uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED nastapi

rozlaczenie obwodu i spadek poboru mocy do 0W.

For the 24V installation, power supply circuit is designed according to the 1SO 13207-1
requirements. For the 12V installation ('in a supply voltage range 10V 18V ) in case of failure of
any LED will be the disconnect of electrical circuit and decrease power consumption to OW.

Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrodel swiatta LED:
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepczych zrodel swiatla LED

If yes, category of LED substitute light source(s)

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24V ;21 W
Modul zrédla §wiatla Tak+ Nie !
Yes/No "

Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrodla swiatla:

Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokos$ci montazu do maksimum
750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy: Tak+/ Nie !
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm Yes/ No "
above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia,

Nie dotyczy / Not applicable

o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating variations, according to the drawing
if any:

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla / sterowania zmiennoscig
swiatlosSci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$é lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp: Yes /No !

b) jako osobne urzadzenie: Tak+/ Nie
being not part of the lamp. Yes/ No "

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennos$cig swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control.:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlosci (w przypadku
kiedy jest on cz¢scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer N.oiggplicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp %GO D

but is not included into the lamp body): (,ff'

E20*148R00/02*022004*02 (W248DD/2aD) \o 3/4



9.3.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Zmienna $wiatlo$é, jezeli dotyczy: Tak+/ Nie V

Variable luminous intensity, if applicable: Yes/No 7
Funkcja(-e) Swiatla wspélzaleznego stanowiacego cz¢$¢ ukladu

Swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable

interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyjne-przednie V), pozyeyine-tylne ), hamowania ',
obrysowe ! | dojazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowania Nie dotyczy

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Not applicable
The frontposition-tamp , rear-positionlamp !, stop-lamp”, end-outline-marker ~ Fak+Nie )
lamp”, dayfme—#we-mﬁg-lamp) is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale ~ ¥es-+Ne o

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.

Powod (powody) rozszerzenia Zastosowanie typu homologowanego w lampach
(jezeli dotyczy): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear
Reason(s) for the extension (if applicable):  grouped lamp :

W251DD wersja/version: 1,2, 3, 4

Homologacja uézielona/ roZSzerzona /cofnigta/homeologacjiodmoéwione-
Approval sranted extended frefused/withdrewn !

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak/ Nie !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No "
use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data/ Date: 06 czerwca 2022 r./ 06" of June 2022
Podpis: OR

Signature:

Jan Prbanowi

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem
lampy:
Technical description with
a drawing of the lamp:

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/3

W251DD wersja wykonania/product version: 1,2, 3, 4

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:") - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL EXTENDED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:")  Oéwietlenie-tylnej-tablicy-rejestracyjnej Segtpepitite e okt e o L

Lamp." Swiatlo kierunkewskazu DA et e e g
Swiatlo ; Stopl
$wiatl g Position]
Swiathe obivsoiee End-ounttine-iarkertamp
L . . .
S ..1.at}e cofania Reversing ‘lamp
Swiatlo przeciwmglowe tylne Rear fog lamp
E'lil'dii' . E'g 5'!
Srcippbho e e Sitle-wietrkerdatnp
Kategoria Swiatla: F 1 Indeks zmian: 0
Category of the lamp: Change index:
Nr homologacji:
Nr homologac E20*148R00/02%022009*01
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:

2.  Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W247/F1
Manufacturer’s name for the type of lamp:

3. Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022009*01 (W247/F1) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przedstaw1ema do homologacji: 2022-05-17
Submitted for approval on:

6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagielloniska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 10.03.2022

Date of report issued by that Service : 29.04.2022
8. Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/2
Number of report issued by that Service: ZBH/22/0034/3

9.  Kbrétki opis / Concise description:

9.1 W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: Nie d / e
A direction indicator: ledotycay / Not applicable
Sekwencyjna aktywacja zrédel swiatla: Tak/Nie !

Sequential activation of light sources: Yes+No "
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czgsé  Fak/Nie
swiatel: Yeside !
pary Swiatel:
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of
lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: .
Not j
The maximum mounting height: WNie: shatyeny . Navagpliebe

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna éwiatlo$é nie przekracza 700 cd: Fak/ Nie !

Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: e

9.2  Wedlug funkcji i kategorii sygnalizacji Tylne swiatlo przeciwmglowe

E20*148R00/02*022009*01

Swietlnej:
By light signalling function and category:

(W247/F1)

kategorii F1.
Rear fog light category F1.
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Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lub-w-ebu-miejseach?
For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa Swiatla: Czerwona /biata+/

Colour of light emitted: zékta-samochodowa—/bezbarwna®
Red Awhitefamber/ecolowrless”

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel swiatla: 12 x niewymienne LED

Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo -
réwnolegle

12 x non-replaceable LED
connected in series and parallel
Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych zrédel
Swiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepczych zrodel swiatla

LED Nie dotyczy / Not applicable
If yes, category of LED substitute light source(s)

Napiecie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24V ; 5W

Modul zrédla §wiatla TFak+ Nie !

Light source module: Yes+No "

Kod identyfikacyjny modulu zZrédla swiatla:
Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokos$ci montazu do

maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy: Fak- Nie

Only for limited mounting height of equal to or less than ~ ¥es+No "

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujgcego zrédla swiatla / sterowania zmiennoscia
swiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$é lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp: Yes /No "

b) jako osobne urzadzenie: Tak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes/No "

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlo$ci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmiennos$cia Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢scia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

TFak+ Nie !

Zmienna Swiatlos¢, jezeli dotyczy:
Yes/ No "

Variable luminous intensity, if applicable:

E20*148R00/02*022009*01 3/4




9.3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Funkcja(-e) swiatla wspélzaleznego stanowigcego cz¢$¢ ukladu

Swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyine przednie |, pezyeyine tylne !, hamowania !,
obrysowe |, do-jazdy-dziennej |, jest przeznaczone do stosowania Nie dotyczy

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii :  Not applicable
The front-positiondtamp !, rear-positionlamp !, stoptamp”, end-outline-marker Tak+Nie
lamp”, elayﬁme—#wnmng—lamp ! is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale ~ ¥es+Neo D

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.

Pow6d (powody) rozszerzenia  Zastosowanie typu homologowanego w lampach

(jezeli dotyczy): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear grouped
Reason(s) for the extension (if lamp :
applicable): W250 wersja/version: 1,4 5 W250DD wersja/version: 1, 4

W251 wersja/version: 1,4 ; W251DD wersja/version: 1, 4
W252 wersja/version: 1,4 ; W252DD wersja/version: 1, 4

Homologacja udzielona’ rOZSZerzona /<efnieta/homelogacj-odmoéwione-
Approval grented/ extended /refused-+withdrawn ¥

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu: ~ Fak/ Nie
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No "
use only:

Miejscowos¢ Place: Warszawa / Warsaw

Data / Daie: 07 czerwca 2022 r./ 07" of June 2022

Podpis:
Signature.

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji
typu, jest zalagczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zgdanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W250 wersja wykonania/product version: 1,4
lampy: W250DD wersja wykonania/product version: 1,4
Technical description with W251 wersja wykonania/product version: 1, 4
a drawing of the lamp W251DD wersja wykonania/product version: 1, 4

W252 wersja wykonania/product version: 1, 4
W252DD wersja wykonania/product version: 1, 4

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/3

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:” - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL EXTENDED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Lamp:" Preeton-idicator-tamp
Swiatio ;
N . D P %
S ..i.atle pozyeyjhe Edouthi s
Swiatlo cofania Reversing lamp
Swiatlo-manewrowe Manoenvringlamp
: . .
Sovi I rvme ) JOE ]
S']il'jii' . E HE !i'l
Sisthe-abrev e Boc s S s et
Kategoria $wiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: AR Change index: 0
Nr homologacji:
Nr homologac E20%148R00/02%022009%01
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:

2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta:

Manufacturer’s name for the type of lamp: W248/AR-1
3. Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was$ Spélka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022009*01 (W248/AR-1) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przeflstawwma do homologacji: 2022-05-17
Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 10.03.2022

Date of report issued by that Service : 29.04.2022
8. Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/2
Number of report issued by that Service: ZBH/22/0034/3

9. Kurotki opis / Concise description:

9.1 W przypadku: / In case of:

9.1.1. Os$wietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: Nie d . _
A direction indicator: ke dotycay  Not applicoble
Sekwencyjna aktywacja Zrédel Swiatla: Fak/Nie !

Sequential activation of light sources: Yes/No "
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp:
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako cze¢§é Tak+/ Nie !
pary swiatel: Yes/ No
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: .
N .
The maximum mounting height: Nie: dotyezy JNovapplisatie

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlos¢ nie przekracza 700 cd: Tak/Nie !

Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: e

9.2  Wedlug funkcji i kategorii sygnalizacji Swietlnej: Swiatlo cofania kategorii AR.
By light signalling function and category: Reversing light category AR.

E20*148R00/02*022009*01 (W248/AR-1)




Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lub-w-ebu-miejseach!
For mounting either outside er-inside-or-both’

Barwa Swiatla: Czerwona— biala /

Colour of light emitted: zéla samochodowa—bezbarwna®
Red— white /-amber/-colonrless”

Liczba, kategoria i rodzaj zréodel swiatla: 6 x niewymienne LED

Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo - rownolegle

6 x non-replaceable LED

connected in series and parallel
Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych zrodel
sSwiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zast¢pezych zrédel swiatla LED
If yes, category of LED substitute light source(s)
Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24V ; 6 W

Modul zrédla swiatla Fal+/ Nie "
Yes/ No "

Nie dotyczy / Not applicable

Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrodla swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak+/ Nie !

Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/No "

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia
Swiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$¢ lampy: Tak A Nie
being part of the lamp: Yes /No

b) jako osobne urzadzenie: Tak+/ Nie !
being not part of the lamp: Yes+ No "

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujgcego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennoScig Swiatlo$ci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennos$cig swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢$cia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Nie dotyczy
Not applicable

Zmienna Swiatlosé, jezeli dotyczy:
Variable luminous intensity, if applicable:

E20*148R00/02*022009*01 (W248/AR-1) 3/4



9.3.

10.

11.

12.

13.

14.

=

16.

17.

Funkcja(-e) swiatla wspélzaleznego stanowigcego cz¢s¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable

interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyineprzednie |, pezyeyine tylne !, hamowania !,
obrysewe |, dojazdy-dziennej |, jest przeznaczone do stosowania Nie dotyczy

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Not applicable
The frontposition-damp ), rearpositionlamp ', stoplamp”, end-onttine-marker Tak+Nie !
tamp”, dﬂyt-zme-m-mmeg-lamp ! is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale ~ ¥es-+No b

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu / On the lens.

Powod (powody) rozszerzenia  Zastosowanie typu homologowanego w lampach
(jezeli dotyczy): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear grouped
Reason(s) for the extension (if lamp :
applicable): W251 wersja/version: 1 ; W251DD wersja/version: 1
W252 wersja/version: 1 ; W252DD wersja/version: 1

Homologacja udzielona/ r0Zszerzona /<cofnigta/homeologacji-odméwione-
Approval grented/ extended /refused/twithdrawn ¥

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu: Tak/ Nie !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in Yes/ No "
use only:

Miejscowos¢ Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 14 czerwca 2022 r./ 14" of June 2022

Podpis:
Signature:

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zgdanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W251 wersja wykonania/product version: 1

lampy: W251DD wersja wykonania/product version: 1

Technical description with W252 wersja wykonania/product version. 1

a drawing of the lamp ~ 'W252DD wersja wykonania/product version: 1
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/3

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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DOKUMENT INFORMACYJNY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych , WAS” J6zef i Leszek Was
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa

i 148R00 R1D 22021 AR 22009 Ext.1
WYROB: LAMPA ZESPOLONA TYLNA 2aD 22004 Ext.2 IA 22021
ARTICLE: REAR ASSEMBLY LAMP 150R00 S1D 22009 Ext. 1

F1 22009 Ext.1
OZNACZENIE LAMPY: W 251DD

LAMP MARKING: W 251DD

SWIATtA ( wersja 1 niska) pozycyjne tylne typu W250/R1D - kat. R1D
urzadzenie odblaskowe typu W250/IA - kat. 1A
hamowania typu W248/S1D-1 - kat. S1D
kierunku jazdy tylne typu W248DD/2aD - kat. 2aD
przeciwmgielne tylne typu W247/F1 - kat. F1
cofania typu W248/AR-1 - kat. AR

LAMPS ( version 1 low) rear position light type W250/R1D - cat. R1D
retroreflecting device type W250/IA -cat. IA
stop light type W248/S1D-1 - cat. S1D
rear direction indicator light type W248DD/2aD - cat. 2aD
rear fog light type W247/F1 -cat. F1
reversing light type W248/AR-1 - cat. AR

GLOWNE ELEMENTY SKLADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA czerwony.

KLOSZE WEWNETRZNE SWIATEL: - PC oliwkowy dyfuzyjny dla Swiatta pozycyjnego tylnego i kierunku

jazdy.
- PC 26tty dyfuzyjny dla swiatta pozycyjnego tylnego.
- PC z6tty dla swiatta kierunku jazdy.
- PC czerwony lub PC bezbarwny lub PMMA czerwony lub PMMA
bezbarwny dla swiatta przeciwmgielnego tylnego.
- PC zielony dla swiatta cofania i hamowania.
URZADZENIE ODBLASKOWE TROJKATNE: - PMMA czerwony

ODBLYSNIKI: - ABS metalizowany lub PC metalizowane
PRZEStONA Z LOGO: - ABS czarny
KORPUS LAMPY : - PP czarny

UKEADY ELEKTRONICZNE Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYMI ZRODtAMI SWIATEA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakéw homologacji: na kloszu

MAIN COMPONENTS:

OUTER LENS: - PMMA red.

INNER LIGHT LENSES: - PC olive diffusive for the rear position light and rear direction
indicator light.
- PCyellow diffusive for the rear position light.
- PC yellow for the rear direction indicator light.
- PCred or PC colorless or PMMA red or PMMA colorless for the
rear fog light.

RETROREFLECTING TRIANGULAR DEVICE: - PMMA red

REFLECTORS: - ABS metalized or PC metalized
SCREEN WITH LOGO - ABS black
LAMP HOUSING:: - PP black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE
PLASTIC GASKET
LEADS

str. 1
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Place for the approval signs: on the lens

ZRODLA SWIATLA:
Swiatto pozycyjne tylne:

Swiatto hamowania:
Swiatto kierunku jazdy tylne:

Swiatto przeciwmgielne tylne:
Swiatto cofania:

LIGHT SOURCES:
Rear position light:

Stop light:
Rear direction indicator light:

Rear fog light:
Reversing light:

69 x LED 12V max. 5,5W, 24V max. 5,5W potaczone szeregowo —
rownolegle.

6 x LED 12V/24V max. 5W potaczone szeregowo —réwnolegle.

30 x LED 12V/24V max. 21W potaczone szeregowo - réwnolegle.
Uktad zasilania zbudowany jest zgodnie z wymaganiami normy 1SO
13207-1 dla instalacji o napieciu znamionowym 24V. Dla instalacji
12V ( w zakresie napie¢ zasilania 10V-18V ) w przypadku
uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED nastgpi roztaczenie obwodu i
spadek poboru mocy do OW.

12 x LED 12V/24V max. 5W potaczone szeregowo — réwnolegle.

6 x LED 12V/24V max. 6W potgczone szeregowo —réwnolegle.

69 x LED 12V max. 5,5W 24V max. 5,5W connected in series and
parallel

6 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

30 x LED, 12V/24V max. 21W connected in series and parallel. For
the 24V installation, power supply circuit is designed according to
the ISO 13207-1 requirements. For the 12V installation ( in a supply
voltage range 10V-18V ) in case of failure of any LED will be the
disconnect of electrical circuit and decrease power consumption to
ow.

12 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

6 x LED 12V24 max. 6W connected in series and parallel

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACII
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

04_W251DD ( wersja 1 niska )

148R00 R1D 22021 AR 22009 Ext.1
2aD 22004 Ext.2 1A 22021
S1D 22009 Ext. 1

F1 22009 Ext.1

150R00
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DOKUMENT INFORMACYIJNY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych , WAS” Jézef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa

148R00 R1D 22021 AR 22009 Ext.1
WYROB: LAMPA ZESPOLONA TYLNA 2aD 22004 Ext.2 1A 22021
ARTICLE: REAR ASSEMBLY LAMP 150R00 S1D 22009 Ext. 1

F1 22009 Ext.1
OZNACZENIE LAMPY: W 251DD

LAMP MARKING: W 251DD
L 00 1666 Ext.7

SWIATEA ( wersja 1 wysoka) pozycyjne tylne typu W250/R1D - kat. R1D
urzadzenie odblaskowe typu W250/IA - kat. 1A
hamowania typu W248/5S1D-1 - kat. S1D
kierunku jazdy tylne typu W248DD/2aD - kat. 2aD
przeciwmgielne tylne typu W247/F1 - kat. F1
cofania typu W248/AR-1 - kat. AR
oswietlenie tablicy rejestracyjnej W137d/L - Lkat. 1a, 1b

LAMPS ( version 1 high) rear position light type W250/R1D - cat. R1D
retroreflecting device type W250/I1A -cat. 1A
stop light type W248/S1D-1 - cat. S1D
rear direction indicator light type W248DD/2aD - cat. 2aD
rear fog light type W247/F1 - cat. F1
reversing light type W248/AR-1 - cat. AR
illuminating of the registration plate W137d/L -Lcat. 13, 1b

GLOWNE ELEMENTY SKEADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA czerwony.
KLOSZE WEWNETRZNE SWIATEL: - PC oliwkowy dyfuzyjny dla Swiatta pozycyjnego tylnego i kierunku
jazdy.

- PC 26tty dyfuzyjny dla swiatta pozycyjnego tylnego.

- PC 26tty dla swiatta kierunku jazdy.

- PC czerwony lub PC bezbarwny lub PMMA czerwony lub PMMA

bezbarwny dla swiatta przeciwmgielnego tylnego.

- PC zielony dla swiatta cofania i hamowania.

- PMMA bezbarwny dla oswietlenia tablicy rejestracyjne;j.
URZADZENIE ODBLASKOWE TROJKATNE: - PMMA czerwony

ODBLYSNIKI: - ABS metalizowany lub PC metalizowane
PRZEStONA Z LOGO: - ABS czarny
KORPUS LAMPY : - PP czarny

UKLADY ELEKTRONICZNE Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYMI ZRODtAMI SWIATLA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakdw homologacji: na kloszu

MAIN COMPONENTS:
OUTER LENS: -PMMA red.
INNER LIGHT LENSES: - PC olive diffusive for the rear position light and rear direction
indicator light.
- PC yellow diffusive for the rear position light.
- PC yellow for the rear direction indicator light.
- PCred or PC colorless or PMMA red or PMMA colorless for the
rear fog light.
- PC green for the reversing light and stop light.
- PMMA colorless for the registration plate light.
RETROREFLECTING TRIANGULAR DEVICE: - PMMA red
REFLECTORS: - ABS metalized or PC metalized
SCREEN WITH LOGO - ABS black

str. 1
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LAMP HOUSING::

- PP black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

PLASTIC GASKET
LEADS

Place for the approval signs: on the lens

ZRODLA SWIATLA:
Swiatto pozycyjne tylne:

Swiatto hamowania:
Swiatto kierunku jazdy tylne:

Swiatto przeciwmgielne tylne:
Swiatfo cofania:

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej:

LIGHT SOURCES:
Rear position light:

Stop light:
Rear direction indicator light:

Rear fog light:
Reversing light:

Illuminating of the registration plate:

69 x LED 12V max. 5,5W, 24V max. 5,5W potaczone szeregowo —
réownolegle.

6 x LED 12V/24V max. 5W potaczone szeregowo —réwnolegle.

30 x LED 12V/24V max. 21W potaczone szeregowo - réwnolegle.
Uktfad zasilania zbudowany jest zgodnie z wymaganiami normy ISO
13207-1 dla instalacji o napieciu znamionowym 24V. Dla instalacji
12V ( w zakresie napie¢ zasilania 10V-18V ) w przypadku
uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED nastapi roztagczenie obwodu i
spadek poboru mocy do OW.

12 x LED 12V/24V max. 5W potaczone szeregowo — réwnolegle.

6 x LED 12V/24V max. 6W potaczone szeregowo — réwnolegle.

3 x LED 12V 0,8W, 24V 1,7W potaczone szeregowo.

69 x LED 12V max. 5,5W 24V max. 5,5W connected in series and
parallel

6 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

30 x LED, 12V/24V max. 21W connected in series and parallel. For
the 24V installation, power supply circuit is designed according to
the 1SO 13207-1 requirements. For the 12V installation ( in a supply
voltage range 10V-18V ) in case of failure of any LED will be the
disconnect of electrical circuit and decrease power consumption to
ow.

12 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

6 x LED 12V24 max. 6W connected in series and parallel

3 x LED 12V 0,8W, 24V 1,7W connected in series.

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

04 _W251DD ( wersja 1 wysoka )

148R00 R1D 22021 AR 22009 Ext.1
2aD 22004 Ext.2 IA 22021
150R00 S1D 22009 Ext. 1

F1 22009 Ext.1

L 00 1666 Ext.7
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INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

op flr, MOTOR TRANSPORT INSTITUTE

II CS ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa
Zaktad Homologacji i Badan Pojazdéw

Vehicle Type-Approval and Testing Department

ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/22/0034/3
TO THE TEST REPORT No. ZBH/22/0034/3

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni emitujacej $wiatto wg R48.07)
lamp tylnych zespolonych W250, W250DD, W251, W251DD, W252, W252DD

Marking of apparent surface (light emitting surface acc. to R48.07) of rear grouped lamps
W250, W250DD, W251, W251DD, W252, W252DD

Producent: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych ,WAS”
Manufacturer: Jozef i Leszek Was

ul. Stalowa 7,9

Godzikowice, 55-200 Otawa

Liczba stron: 2
Number of pages:
A B
[ o}
.
[
Srodek odniesienia D
Swiatto A [mm] = Lo} ]
Light w lewo W prawo w gore
left right
i+ vt ol 145 1 % >
RS S1D e 1 % %
Kierunku ja‘;z;!zy 5/ol/)érae':c)tlon indicator 145 145 15 15
Kierunku {,avzzcg(/) 6 [S/rg;tg)n indicator 145 145 15 15
Hamowania / Stop
W248/S1D-1 ot 37 ° ®
Kierunku ja‘f\clizy‘{8 5)2":5“0" indicator 133 133 22 54
Kierunku {’?’zzd“)é {) I:S;;:tgn indicator 133 133 22 54
Cofania / Reversing
W248/AR-1 42 42 ° °
Cofania / Reversing
W248/AR-2V e 42 ° °




Zalgeznik nr 1 / Annex No.l  ZBH/22/0034/3

2/2

, A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
h
S‘I?’kljahtto w lewo W prawo w gore w doét
left right up down
Hamowania / Stop
W247/S1D-2 e 4 19 2
Hawg“?’.?/’g%_sewp 135 135 23 23
Hamowania / Stop
W247/S1D-3 48 48 48 23
Cofania / Reversing
W247/AR-2H 135 199 6 B
1
Cofania / Reversing i
W247/AR.3 48 48 23 23 |
]
P’Z°°'\‘;"v’2§_',‘;;’f /Fog 42 42 15 15
Kierunku jazdy / Direction indicat i
FWasgan 132 185 g 9 f
Kierunku jazdy / Direction indicator
W249DD/2aD 135 194 6 6 ‘!
Koniec zalgcznika
End of annex
spor;adzii: autoryzowat:
compiled by: authorised by:Kj erownik Zakdgay

dr inz. Piotr Kazmierczak,
starszy specjalista

Homologacji j
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